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Willkommen

Vielen Dank fir den Erwerb des L.A. Lady Overdrive. Dieses leistungsfahige Sterec-Effektpedal bietet lhnen
eine Sammlung akribisch zusammengestellter Overdrive-Sounds von leicht angezerrtem Sustain bis hin zu
schreienden Lead-Sounds und mehr. Aufgrund seiner einfachen Bedienbarkeit kann das L.A. Lady in den
unterschiedlichsten musikalischen Situationen zum Einsatz kommen, und die weitreichenden Optionen
der MIDI- und Neuro-Regelung bieten Zugang zu einer Fille an zusatzlichen klanglichen Méglichkeiten.

Das LA. Lady ist in einem robusten, leichten Aluminiumgeh&use untergebracht, das Stabilitat und Flexibili-
tét in einer kompakten, benutzerfreundlichen Stompbox vereint.

Die USB- und Neuro-Anschliisse verwandeln das LA. Lady von einem einfachen Overdrive-Pedal in eine
leistungsfahige Multi-Effekt-Einheit. Die kostenlose Neuro App (i05) sorgt dabei fir eine grolle Bandbrei-
te an zusatzlichen Parametern und Effekttypen (inklusive einer groBen Auswahl an Overdrive-, Fuzz- und
Distortion-Sounds). In Verbindung mit dem Neuro-Hub ist das L.A. Lady komplett {iber MIDI steuerbar.
Zusatzlich kénnen 128 Multi-Pedal-Presets oder ,Scenes” gespeichert werden und stehen somit jederzeit
auf der Blihne oder im Studio zum Abruf bereit. Das L.A. Lady kann darliber hinaus direkt mit einem passi-
ven Expression-Pedal oder dem Hot Hand verbunden werden, mit denen jeglicher Parameter angesteuert
werden kann.

Der Schnellstart wird lhnen bei den grundlegenden Funktionen helfen. Fir tiefergehende Informationen
zum L.A. Lady Overdrive, lesen Sie die nachfolgenden Kapitel.

Viel Spald!
- lhr Source Audic Team
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Ubersicht

Verschiedene Overdrive-Sounds - Wahlen Sie zwischen traditionellen Overdrive-5ounds wie Classic,
Crunch und Smooth oder erforschen Sie die einzigartigen Sounds, die das Source-Audio-Labor fir Sie
zusammengestellt hat.

Kompaktes Design — Das robuste, eloxierte Aluminium-Gehause besticht durch ein schmales Profil, eine
geringe Grundfliche und stabile Hardware, die den Anforderungen der 5tralle standhalten wird.

Universal Bypass™ - True Bypass oder Buffered Bypass? Die Wahl liegt bei lhnen. Das L.A. Lady ist mit qua-
litativ hochwertigen Relays flir True Bypass und transparenten Buffern fiir Analog Bypass ausgestattet.

Stacking - Schalten Sie zwei unabhéngige Distortion-Schaltkreise hintereinander — und das innerhalb
eines Pedals!

Dual 4-Band-EQ und Low Cut — Das L.A. Lady verfligt liber zwei unabhéngig arbeitende parametrische
EQs, die einem die Feinjustierung der Sounds erméglichen. Ein optionaler-Low-Cut-Filter sorgt bei der Ver-
wendung eines Basses fir ein aufgerdumtes Klangbild.

Flexibles Routing - Das L.A. Lady fihlt sich in Mono-Rigs genauso zuhause wie in Stereo-Rigs. Eine Vielzahl
an Routing-Methoden wie True Stereo, Cascade, Parallel, Dry Sidechain und External Loop erlaubt es lhnen,
sich mit dem L.A. Lady alle Vorteile von Sterec-Signal-Ketten zunutze zu machen. Oder es in Mono zu ver-
wenden.

True Stereo - Zwei voneinander unabhangige Zerr-Kreise sorgen fiir ein Stereo-Signal in True-Stereo-
Setups.

Preset-Speicherung - Speichern 5ie lhre bevarzugten Sounds durch Driicken und Halten des Fullschalters,
damit Sie sich nicht mitten in der Show an die Stellungen der Regler erinnern missen.

MNeuro-Technologie — Durch die Neuro App eréffnen sich fir das L.A. Lady neue Méglichkeiten, inklusi-

ve komplett neuer Effekttypen, zusatzlicher Einstellungen und Zugang zur Neuro-Community mit ihren
kostenlosen Presets von Kinstlern und anderen Nutzern. Uber die Neuro-Schnittstelle kénnen bis zu 128
Presets fiir das L.A. Lady gespeichert und Uber einen MIDI-Controller einfach abgerufen werden. Darliber
hinaus kénnen Sie jeden Effekt des Kingmaker Fuzz oder Aftershock Bass Distortion herunterladen und mit
dem LA. Lady Overdrive verwenden.

Verborgene Einstellm&glichkeiten - Abgesehen von den vier Reglern auf der Oberseite des L.A. Lady gibt
es viele zusdtzliche Parameter. Die Neuro App bietet Zugang zu weiteren Einstellmglichkeiten flir fortge-
schrittene Anwender, die einen einzigartigen Signature-Sound erstellen wollen.

Moise Gate — Das eingebaute, einstellbare Noise Gate verhindert unerwiinschte Nebengerdusche.

Clean Path - Das cleane Signal kann nach Wunsch dem verzerrten hinzugemischt werden, was vor allem
fiir Bassisten interessant ist, die in ihrer Rhythm-Section cleane Bassfrequenzen bevorzugen.

MIDI-5teuerung - Alle Parameter des L.A. Lady kénnen auch per MIDI (via Neuro-Schnittstelle oder USB)

gesteuert werden. Class-Compliant USB-MIDI (keine Treiber nétig) erméglicht es dem LA. Lady in Verbin-
dung mit Aufnahme-Software auf Mac und Windows zu arbeiten, wahrend die MIDI-Learn-Funktion die
Reglerbelegung vereinfacht.
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mversorgung

Um das Gerat mit Strom zu versorgen, schlieBen Sie das im Lieferumfang enthaltene 9V-DC-Netzteil an die
mit ,,DC 9V* markierte Buchse an.

!tra

WARNUNG: Die Verwendung eines Netzteils, das nicht von Source Audio stammit, insbesondere ungeregel-
te Netzteile, kénnen das Geradt beschadigen. Seien Sie bitte vorsichtig, falls Sie das Netzteil eines anderen
Anbieters verwenden.

Gitarre/Audio-Verbindungen

Verbinden Sie lhre Gitarre, lhren Bass oder ein anderes Instrument mittels eines 6,35mm-Mono-Klinkenka-
bels mit dem INPUT 1 und lhren Amp (oder das néchste Gerét in lhrer Signalkette) mit dem OUTPUT 1.

Wenn alle Audio- und Stromverbindungen hergestellt wurden, ist das L.A. Lady einsatzbereit.

Kurzbeschreibung der Regler, FulStaster und Schalter
Drive-Regler: Regelt den Gain-Anteil und damit die Intensitat von Verzerrung und Sustain.

Level-Regler: Bestimmt die Output-Lautstarke des Pedals.

im Signal.

MUSIG
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FuBtaster: Aktiviert den Overdrive-Effekt oder schaltet ihn sturmm. Die Ein-/Bypass-LED leuchtet
griin, wenn der Overdrive aktiviert ist.

Bass-Regler: Bestim
Treble-Regler: Bestim

Effekt-Schalter: Wahlt

MUSIC MUSIC
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Verbindungen

Eingdnge

INPUT 2 INPUT 1

Input 1

Dies ist der primare Eingang fiir Gitarre, Bass oder ein anderes Instrument. Genauso méglich sind hier Line-
Level-Inputs. Verbinden Sie diesen Eingang mit lhrem Instrument oder einer anderen Klangquelle mittels
eines 6,35mm-Mono-Klinkenkakels,

Input 2

Input 2 kann entweder als Audio-Eingang oder als Daten-Verbindung fiir die Neuro App fungieren. Oder
auch beides gleichzeitig.

Input 2 als Audio-Eingang

Der Kontakt der Steckerspitze dient als zweiter Input fir Gitarre, Bass oder ein anderes Instrument. Diese
Funktion ist nur aktiv, wenn das L.A. Lady fir ein Signal-Routing mit Stereo-Inputs konfiguriert ist. Schlie-
Ben Sie hier lhr Instrument mit einem 6,35mm-Mono-Klinkenkabel an. StandardmaBig erkennt das L.A.
Lady den Routing-Modus von selbst. Andere Routing-Mé&glichkeiten lassen sich Uber die Neuro App einstel-
len. Weitere Informationen bzgl. des Stereo-Routings finden Sie im Kapitel , Stereo Routing ™.

Input 2 als Daten-Eingang der Neuro App

Der Ring-Kontakt dient beim Input 2 zur Datenverbindung fir die Neuro App. Verbinden Sie diesen mit
ihrem Mobilgerat mittels eines 6,35mm-Stereo-Klinkenkabels. Darliber hinaus kann es auch Daten verarbei-
ten, die via Daisy-Chain von einem anderen Neuro-kompatiblen Pedal in der Kette kommen (benutzen Sie
ein TRS-Kabel). Das Audiosignal - falls vorhanden — wird (iber die Steckerspitze, die Daten der Neuro App
liber den Ring weitergegeben.

Input 2 kann nur Daten von der Neuro App empfangen. Daten des Neuro Hubs miissen Uber den Control-
Input eingespeist werden.



Ausgdnge

OUTPUT1 OUTPUT 2

Output 1

Hierbei handelt es sich um den primaren Ausgang. Schliellen Sie hier lhren Verstarker, lhr Aufnahme-Inter-
face oder das néchste Gerét |hrer Effekt-Signalkette mittels eines 6,35mm-Mono-Klinkenkabels an.

Output 2

Output 2 kann sowohl als Audio-Output oder als Daisy-Chain-Daten-Verbindung fir die Neuro App - oder
beides — dienen.

Output 2 als Audio-Output

Der Kontakt der Steckerspitze dient beim Qutput 2 als sekundarer Audio-Output. Diese Funktion ist nur
aktiv, wenn das L.A. Lady fUr ein Signal-Routing mit Stereo-Outputs konfiguriert ist. SchlieBen Sie hier lhren
Verstarker, Aufnahme-Interface oder das néchste Geréat lhrer Effekt-Signalkette mittels eines 6,35mm-Mo-
no-Klinkenkabels an.

Output 2 als Daten-Ausgang der Neuro App

Der Ring-Kontakt dient beim Output 2 zur Datenverbindung fiir die Neuro App, lber die Daten zum nédchs-
ten Source-Audio-Effekt in lhrer Signalkette weitergegeben werden kénnen. Sie kénnen die Neuro App via
Daisy-Chain ungeachtet dessen anschlielen, ob der Qutput 2 als Audio-Output kenfiguriert wurde oder
nicht. Verbinden Sie Output 2 mit dem Neuro-App-Daten-Input des nachsten Gerdtes (normalerweise Input
2) mittels eines 6,35mm-Stereo-Klinkenkabels. Das Audiosignal - falls vorhanden — wird lber die Stecker-
spitze, die Daten der Neuro App Uber den Ring weitergegeben.



Strom- und.Centroller-Verbindungen

CONTROL
INPUT

DC oV

Verbinden Sie das beigefligte 9VDC-Netzteil mit dem Gerat. Das Netzteil muss 9V (Gleichstrom) und min-
destens 180 mA haben, sowie einen Hohlstecker mit dem Minuspol an der Spitze.

USB
Verbinden Sie lhren Computer (Mac oder Windows) mit dem USB-Port des L.A. Lady (durch das entspre-

chende Symbol gekennzeichnet "%’} mit einem Standard-MiniUSB-Kabel. Da es sich beim LA. Lady um
ein Class-Compliant-USB-Device handelt, sollte es von Mac- und Windows-Computern automatisch erkannt
werden. Weitere Informationen zu den USB-Einsatzméglichkeiten des LA. Lady finden Sie im USB-Abschnitt
dieses Handbuchs.

Control Input

Uber den 3,5mm-Control-Input-Port lassen sich externe Zusatzgerate wie Dual Expression Pedal, Reflex
Universal Expression Pedal, Neuro Hub und Hot Hand Motion Controller anschlieBen. Weitere Informatio-
nen hierzu entnehmen Sie den Kapiteln Expression Pedal Input, Hot Hand Input, und Neuro Hub.
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Classic

Der Classic Overdrive bietet den Sound eines (ibersteuerten Verstarkers mit weichem Charakter. Genau
richtig, um den Grundsound mit ein wenig Dreck anzureichern.

Crunch

Beim Crunch handelt es sich um unsere Version eines etwas aggressiver Ubersteuerten Rhrenverstarkers.

Smooth

Der Smooth-Sound orientiert sich am satten Klang eines Mesa-Boogie®™Verstarkers. Diese aggressive Art
des Overdrives mit Betonung der Héhen und Basse erzeugt einen fetten, scharfen Sound mit starkem Sus-
tain, der unzéhlige Kanstler von Carlos Santana bis Metallica inspiriert hat.

Zusitzliche Effekttypen

Zusatzliche Effekttypen kénnen mit Hilfe der Neuro App auf ihrem Mobilgerat (i0S) in das L.A. Lady geladen
werden.

Das LA. Lady Overdri
auch diese Effekte in |

rce Audio kompatibel, sodass Sie
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Control-LED Control-Input-Schalter

Drive-Regler Level-Regler
CRUNCH
assk | SMO0TH
Effekt-Wahlschalter % s

Bass-Regler

UER““WEF

Treble-Regler

Ein-/Bypass-Fulltaster

Regler

Drive-Regler w w
Bestimmt den Gain-Anteil des Signals. Drehen Sie diesen Regler nach links fiir ein cleanen, artikulierten
Sound oder regeln Sie ihn fiir ein hohes Mal} an Verzerrung herauf.

Level-Regler

Legt die Output-Lautstarke des Effekts und damit das Verhaltnis zwischen Clean-Signal und Verzerrung fest.
Beachten Sie, dass dadurch dass der Overdrive-Effekt das Signal in der Sattigung komprimiert die dynami-
sche Spanne des verzerrten Signals geringer ist als die des trockenen Signals. Mit dem Level-Regler kénnen
Sie den durch diese Kompression entstehenden Lautstarkeverlust kompensieren.

Bass-Regler

Mit dem Bass-Regler ldsst sich der Anteil der tiefen Frequenzen des Signals einstellen. Dreht man diesen
Regler im Uhrzeigersinn, werden die Bésse angehoben, gegen den Uhrzeigersinn abgesenkt. Diesem Reg-
ler kann Gber die Neuro App auch eine andere Funktion zugewiesen werden.
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Ireble:Regler

Mit diesem Regler lasst sich der Anteil der hohen Frequenzen des Signals einstellen. Dreht man diesen Reg-
ler im Uhrzeigersinn, werden die Héhen angehoben, gegen den Uhrzeigersinn abgesenkt. Diesem Regler
kann tiber die Neuro App auch eine andere Funktion zugewiesen werden.

Andern der Reglerbelegung
Mit der Neuro App kénnen dem Bass- und dem Treble-Regler andere Funktionen zugewiesen werden:

Bass-Level oder Treble-Level (Standard) - Bestimmt den Anteil der Anhebung bzw. Absenkung der
Basse bzw. Héhen

Treble-Frequenz - Bestimmt die Frequenz des Hohenbandes.

Bass Frequenz - Bestimmt die Frequenz des Bassbandes.

Mid-A-Level - Regelt den Anteil von Anhebung bzw. Absenkung des Mid-A-Bandes.
Mid-A-Frequenz - Bestimmit die Frequenz des Mid-A-Bandes.

Mid-A-Level - Bestimmt die Resonanz des Mid-A-Peakfilter-Bandes.

Mid-B-Level - Regelt den Anteil von Anhebung bzw. Absenkung des Mid-B-Bandes.
Mid-B-Frequenz - Bestimmt die Frequenz des Mid-B-Bandes.

Mid-B-Level - Bestimmt die Resonanz des Mid-B-Peakfilter-Bandes.

Clean Mix - Bestimmt den Anteil des Clean-Signals im Output.

Distortion Mix - Bestimmt den Anteil des Distortion-Signals im Output.

Voice - Regelt den Klang der Mittenanhebung oder -absenkung und damit den Charakter der
Verzerrung.

Voice-Frequenz - Bestimmt die Mittenfrequenz des Voice-Reglers.

Effekt-Wahlschalter

Mit diesem Kippschalter lassen sich die drei Overdrive-Effekttypen anwahlen — Classic, Crunch oder
Smooth. Genauere Beschreibungen der Effekte finden Sie im Abschnitt  Effekttypen”.

LEDs

Ein-/Bypass-LED

Die Ein-/Bypass-LED oberhalb des FulRtasters zeigt an, ob der Distortion-Effekt aktiv (leuchtet griin) oder
ausgeschaltet ist (leuchtet nicht).

Wenn der User-Preset-Modus eingeschaltet ist, leuchtet die LED rot. Weitere Informationen zu den User-
Presets finden Sie im Kapitel ,Speichern und Aufrufen der Presets”.

Externe-5teuerung-LED

Die kleine LED zwischen dem Drive- und dem Level-Regler leuchtet, wenn ein Gerat zur externen Steue-
rung angeschlossen ist (Expression-Pedal, Hot Hand oder MIDI). Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Kapitel ,Externe Steuerung’.

Fulitaster
Schaltet den Overdrive-Effekt ein oder aus.

Control-Input-Schalter

Dieser kleine Knopf wird zur Konfiguration externer Steuerungsgerate verwendet. Mehr zu diesem Thema
finden Sie im Kapitel ,Externe Steuerung”.
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Speichern und Aufrufen der Presets

Das LA. Lady bietet die Maglichkeit, ein Preset ganz einfach Uber den Fulltaster zu speichern und aufzu-
rufen. Wird ein Preset aufgerufen, springen alle Parameter sofort auf den gespeicherten Wert, unabhangig
von der Position der Regler. Dies ermbglicht es lhnen, lhren Lieblingssound zu speichern, ohne sich Gedan-
ken Uber die Regler-Positionen machen zu missen.

Speichern lhres ersten Presets

Schalten Sie das L.A. Lady durch Betétigen des Fulltasters in den Bypass (die Ein-/Bypass-LED leuchtet
nicht).

Driicken und halten Sie den FuBBtaster 5 Sekunden lang, bis die Ein-/Bypass-LED rot zu leuchten beginnt.
Nun befinden Sie sich im Preset-Modus.

Stellen Sie den Effekt mit dem Effekt-Wahlschalter und den Reglern Level, Drive, Bass und Treble nach
Ihren Vorstellungen ein. Sobald Sie eine Anderung vorgenommen haben, beginnt die Ein-/Bypass-LED
zu blinken.

Zum Speichern des Presets, halten Sie den Fulltaster, bis die LED dreimal schnell blinkt.

Mun kénnen Sie das L.A. Lady mit dem FuBltaster ein- und ausschalten, und jedes Mal, wenn Sie den
Effekt einschalten, wird lhr gespeichertes Preset abgerufen.

Bearbeiten eines Presets

Aktivieren Sie lhr Preset (die Ein-/Bypass-LED leuchtet rot).

Verdndern Sie die gewlinschten Parameter (Effekt-Wahlschalter, Level-, Drive-, Bass- und Treble-Regler).
Sobald Sie eine Anderung vorgenommen haben, beginnt die Ein-/Bypass-LED zu blinken.

Wenn Sie bereit sind zu speichern, driicken und halten Sie den Fulitaster einige Sekunden. Die LED
blinkt dreimal zurmZeichen; dass das Preset gespeichert wurde.

Verlassen des Preset-Modus

Falls der Preset-Modus aktivist, schalten Sie'den Effekt mit' dem FulBtaster in den Bypass (die Ein-/By-
pass-LED leuchtet nicht).

Driicken und halten Sie den FuBBtaster fr 5 Sekunden und warten Sie, bis die Ein-/Bypass-LED ausge-
gangen ist. Sie haben nun den Preset-Modus verlassen.

Universal-Bypass™

Die meisten Effekt-Pedale sind entweder mit einem True oder einem Buffered Bypass ausgestattet. Im L.A.
Lady jedoch befinden sich zwei voneinander getrennte Schaltkreise fir den Bypass-Modus. So kénnen Sie
die von Ihnen bevorzugte Variante wahlen. Beim True Bypass werden Signal-Relays in Form elektromagne-
tischer Schalter verwendet. Dadurch wird ein Signalfluss vom Input zum Output gewahrleistet, bei dem der
Widerstand nicht héher als bei einem Kabel ist. Fiir den Buffered Bypass werden extrem nebengerdusch-
arme Buffer verwendet, die eine sehr geringe Ausgangs-lmpedanz garantieren, was vor allem bei langen
Kabelwegen oder umfangreichen Effektketten hinter dem L.A. Lady von Vorteil ist.
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Ab Werk arbeitet das'LA. Lady im True-Bypass-Modus. Um in den Buffered-Bypass-Modus zu'schalten,
dnderniSie bitte die entsprechenden Einstellungen mithilfe der Neure App.

Wir empfehlen lhnen, die Entscheidung fiir den Aktiv-Analog-Bypass (auch Buffered Bypass) oder den auf
Relays basierenden True Bypass von den Anforderungen lhrer Signalkette abhangig zu machen. Idealer-
weise handelt es sich beim ersten Pedal einer Kette um eines mit einem Buffered Input. Die nachfolgenden
Pedale sollten dann mit True Bypass arbeiten.

Beide Bypass-Arten haben Vor- und Nachteile. Ein Buffered Bypass liefert eine gleichmaBige Input-lmpe-
danz, sodass, auch wenn die Signalquelle anfallig fir Schwankungen der Input-lmpedanz ist (wie zB. ein
Gitarren-Pickup), sich der Klang nicht merklich verandert.

True Bypass hat hingegen den Vorteil, aus einem fest verdrahteten Signalweg im Bypass zu bestehen. Das
L.A. Lady verwendet Small-Signal-Relays fir die True-Bypass-5chaltung, die, im Vergleich zur traditionellen
Bypass-Schaltung mit mechanischen Schaltern, weniger Umschaltgerdusche verursachen.

Signal-Prozesse, Inside the Box”

Das LA. Lady funktioniert hervorragend als Mono-Overdrive-Effekt, kann aber einiges mehr. Im L.A. Lady
befinden sich zwei unabhéngige Overdrive-, Fuzz- oder Distortion-5chaltkreise, die in Reihe, parallel oderin
True-Stereo geschaltet werden kénnen. Hierflir wéren normalerweise zwei Distortion-Pedale nitig.

Stacking (in Reihe)

Durch das In-Reihe-5chalten von Overdrive-, Fuzz oder Distortion-Pedalen erhalt man einzigartige Klang-
strukturen, die mit eine einzigen Pedal nicht méglich waren. Normalerweise schaltet man zwei Einzel-Peda-
le hintereinander um verschiedene Stufen der Verzerrung zu koambinieren. Das L.A. Lady kann dies jedoch
auch alleine, denn jeder der beiden Zerrstufen, A und B genannt, kann ein eigener Overdrive-, Fuzz- oder
Distortion-Schaltkreis zugewiesen werden, der unabhangig vom anderen eingestellt werden kann (Drive,
Level, EQ, Noise Gate). Diese Routing-Moglichkeit findet man-in der Neure App unter der Bezeichnung
LMONC INSOUT WITH CASCADING CHANMELS".

Stacking (in Reihe)

EQM v MEQN

Zum Amp 1 B B A A Von Gitarre

Parallel

Eine andere verbreitete Vorgehensweise ist, das Gitarren-Signal auf zwei verschiedene Pedale zu splitten
und die beiden Signale anschlieBend wieder zusammenzumischen. Oft werden dabei zwei unterschiedli-
che Gain-Einstellungen miteinander kombiniert, wodurch man die Klarheit und Prazision eines Low-Gain-
Sound mit der Kraft und dem Sustain eines High-Gain-5ounds verbinden kann. Normalerweise benétigt
man hierfiir einiges an Hardware: zwei Distortion-Pedale, einen Splitter und einen Mischer. All diese Aufga-
ben lbernimmt das L.A. Lady intern, wobei jeder Schaltkreis seine eigenen Clean- und Drive-Level-Regler
hat. Dadurch kann die Balance zwischen den beiden Sounds sehr genau eingestellt werden. In der Neuro
App finden Sie zwei verschiedene parallele Schaltungsmaglichkeiten:, MONO IN STEREO PROCESS MONO
OUT" und ,MONO IN STEREC PROCESS STEREO OUT".
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Parallel (Stereo)

EQm

ZumAmp (L) ] N

EQM
B B

ZumAmp(R) 2

Hybrid-5ound aus In-Reihe- und Parallel-5chaltung

Indem Sie die Routing-Option ,MONO IN/OUT WITH CASCADING CHAMMELS” anwahlen und das Clean-Mix-
Level auf Kanal B anheben, haben Sie die Méglichkeit eines Hybrid-Sounds:

Hybrid In-Reihe/Parallel

ZumAmp ] % 1 Ven Gitarre

Das LA. Lady funktionie vorrage i i i nmhen seine Stereo-Inputs

i &) i itter, -Merger oder -Effekt verwen-
det werden, und kann darGber hinaus verschiedene weitere einzigartige Routing-Modi bedienen. Ab Werk
arbeitet das L.A. Lady im True-Stereo-Mode (Input 1 geht zu Output 1, Input 2 geht zu Cutput 2). Um einen
anderen Stereo-Routing-Modus einzustellen, nutzen Sie die Neuro App.

Im Folgenden werden einige verschiedene Routing-Optionen dargestellt. Auf der rechten Seite der Dia-
gramme sieht man jeweils die Inputs 1 und 2, auf der linken die Outputs 1 und 2. Die Distortion- und EQ-
Schaltkreise A und B sind in der Mitte dargestellt.

Mono (Standard): Input 1 geht zu Distortion A und anschlieBend zu Output 1.

Mono

Zum Amp 1 % 1 Vongitarre

MUSIG MUSIE
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Zum Amp EQ Von Gitarre
ar

Parallel (Mono In, Stereo-5plit, Stereo Out): Input 1 wird in zwei identische Signale gesplittet. Ein Signal
geht zu Distortion A und anschlieBend zu Output 1. Das andere geht zu Distortion B und anschlieBend zu
Output 2. Dadurch wird das L.A. Lady zu einem Splitter, der ein Input-Signal an zwei Amps (oder in eine
Stereo-Signal-Kette) schicken kann.

Parallel (Stereo)

Zum Amp (1) |
1 Von Gitarre

Zum Amp (R) 2

Stereo In, Mono Out:
und B werden zusam

Mono-Signal umgewan

ﬁ:lﬂﬁhusgn nge der Schaltkreise A
Stereo-Signalquelle in ein

DISTRI UTIO

1 Inputvn)

2 Input(R)

Mono, Dry Thru: Input 1 geht zu Distortion A und anschliefend zu Output 1. Ein Kopie des Input-Signals
wird gleichzeitig an Qutput 2 geschickt. Dies ist vor allem fiir Bassgitarren von Nutzen, da so trotz der
Verzerrung, ein solides Bassfundament erhalten bleibt (dies kann auch durch den Mix-Regler des L.A. Lady
oder das LoRetain-Feature erreicht werden, auf die beide liber die Neuro App und MIDI zugegriffen werden
kann).

Mono, Dry Thru
Zum Amp (L) 1 1 Von Gitarre

Zum Amp (R) 2
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ass wird der externe Effekt aus dem Signalweg genommen. st d . Lady aktiviert, wird der externe
Effekt mit dem Schaltkreis in Reihe geschaltet. Hierfiir muss der OQutput 2 sollte mit dem Input des externen
Effekts und der Output des externen Effekts mit dem Input 2 verbunden werden.

Im Pre-Effect-Modus geht das Gitarrensignal zuerst in den externen Effekt und dann in die Distortion des
LA. Lady.

Im Post-Effect-Modus geht das Gitarrensignal zuerst in die Distortion des L.A. Lady und anschlieend in den
externen Effekt.

External Loop PostEffect

MUSIG MUSIGC
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Automatische Ausiwahl dés Routing-Modus

Standardmallig wird der Routing-Modus automatisch ausgewahlt. Dafiir werden die Kabel an In- und Out-
puts automatisch erkannt und daraufhin der Routing-Modus gemall der folgenden Tabelle bestimmit:

Input(s) Output(s) Routing-Modus
nur 1 nur 1 Mong Input, Mono Output
1und 2 nur 1 Stereo Input, Sterec Parallel Proceasing, Mono-Summe
nur 1 1Tund 2 Mono Input, Sterso Parallsl Processing, Sterso Output
1und 2 1und 2 Stereo Input, Sterec Processing, Stereo Output

In der Neuro App finden Sie weitere Details bzgl. der Routing-Méglichkeiten.

Parametrischer EQ

Das L.A. Lady besitzt zwei eingebaute parametrische 4-Band-EQs, die liber die Neuro App konfiguriert
werden kénnen. Fir jeden der drei Effekttypen sowie das User-Preset kénnen unterschiedliche EQ-Einstel-
lungen gespeichert werden.

Die EQs besteht aus vier unabhangig voneinander einstellbaren Bandern:
Bass (Band 1): Low Shelf
Mid A (Band 2): Peak (a.k.a. Bell / Band)
Mid B (Band 3): Peak (a.k.a. Bell / Band)
Treble (Band 4): High Shelf

Fiir jedes Band kénnen die Frequenz, der Boost/Cutund die Bandbreite (Q) eingestellt werden.

In der folgenden Grafik finden Sie ein einfaches Beispiel fiir eine mégliche-Arbeitsweise des EQ. Beim Band
1 handelt es sich hier um einen Low-Shelf-Filter bei 100 Hz mit einem Cut bei & dB, Band 2 ist ein Peak-Filter
bei 620 Hz, 3 dB Cut und relativ hohem Q-Wert, Band 3 ist ebenfalls ein Peak-Filter, allerdings bei 3 kHz, mit
1,5 dB Anhebung und relativ geringem Q-Wert und bei Band 4 ist ein High-Shelf-Filter bei 10 kHz mit einem
2,5 dB Cut eingestellt.

Parametric Equalizer

+6
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Standardmallig handelt es sich bei Band 1 um einen Shelf-Filter, wenn es angehoben wird (Gain > (' dB)
und einen High-Pass-Filter, wenn es abgesenkt (Gain < 0 dB) wird. Band 4 ist angehoben ein Shelf-

(Gain > 0 dB) und abgesenkt ein Low-Pass-Filter (Gain < 0 dB). Mit der Neuro App lassen sich Band 1 und 4
auch abgesenkt als Shelf-Filter festlegen, mit den einstellbaren Werten fiir ,.Slope” und ,Rolloff".

Fir den linken und den rechten Kanal kénnen jeweils eigene Werte fiir die Anhebung bzw. Absenkung
der vier Bénder eingestellt werden. Allerdings miissen die Frequenzgange der jeweiligen Filter auf beiden
Kanélen gleich sein.

Mit dem Bass- und dem Treble-Regler lassen sich die Anhebung bzw. Absenkung der Héhen und Basse des
parametrischen EQs einstellen.

Low Cut Filter

Im L.A. Lady findet sich auBerdem ein Low-Cut-Filter (oder auch High-Pass-Filter) mit einstellbarer Fre-
guenz. Dieser Filter eignet sich hervorragend, um tiefe Frequenzen, die das Klangbild des Instruments st&-
ren, herauszufiltern oder auch fehlende Frequenzen anzuheben. Bassisten verwenden einen Low-Cut-Filter
haufig in einer sehr tiefen Einstellung (zwischen 10 und 30 Hz), um Lautsprecher-Abweichungen zu redu-
zieren und den Bass maglichst klar klingen zu lassen. Gitarristen hingegen verwenden einen Low-Cut-Filter
in einer etwas héheren Einstellung (bei 80 Hz), um fiir den Bass mehr Raum im Mix fiir die tiefen Frequen-
zen zu gewahrleisten. Der Low Cut ist ein Filter 2. Ordnung und dampft die Signale um ca. 12 dB pro Oktave
oder 40 dB pro Dekade.

Configurable Low Cut Filter

+6
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Der Parametric-EQ und der Low-Cut-Filter kdnnen Gber den Neuro-Hub konfiguriert werden. In der Stan-
dardeinstellung ist der Parametric-EQ deaktiviert (flat) und der Low-Cut-Filter steht bei 10 Hz.
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LoRetain

Hinter dem Begriff LoRetain verbirgt sich eine von Source Audio verwendete Methode, um auch bei hohen
Gain-Einstellungen genligend Bass-Anteile im Signal zu gewahrleisten. Dies ist vor allem fiir Bassisten und
Gitarristen mit sieben- oder achtsaitigen Gitarren von Mutzen, die ein starkes Bass-Fundament bei gleich-
zeitigem High-Gain in den héheren Frequenzen brauchen. LoRetain kann unabhangig von EQ und Low-
Cut-Filter Giber die Neuro App geregelt werden.

Voice Control

Jeder Overdrive/Fuzz/Distortion-Schaltkreis verfligt liber einen VOICE-Regler, mit dem sich die Stimmfar-
be und damit der Gesamtcharakter des Sounds verdndern lassen. Hauptsachlich greift dieser Regler auf
dezente Weise in den Mitten des Signals, so das eine hohe Einstellung dieses Wertes eine Mittenanhebung
zur Folge hat, wadhrend bei geringen Einstellungen die Mitten abgesenkt werden. Damit lassen sich (liber
die Neuro App) viele verschiedene Sounds einstellen.

Noise Gate

Overdrive-, Fuzz- und Distortion-Effekte versorgen das Input-Signal mit viel zusatzlichem Gain. Dieses

Gain verstarkt jedoch nicht nur das Gitarrensignal, sondern auch alle anderen Gerdusche innerhalb der
Signalkette. Das hat zur Folge, das diese Effekte dazu neigen, Nebengerdusche zu produzieren, vor allem
wenn die Gitarre gerade nicht oder nur leise gespielt wird. Um dieses Problem in den Griff zu bekommen,
verwenden Gitarristen hdufig Noise Gates vor ihren Verzerrern. Das L.A. Lady verfligt (ber ein eingebautes
Noise Gate, das Nebengerdusche reduziert. Es besteht aus einem typischen Gain-Reduction-Schaltkreis,
sowie einem Filter-Gate, das hachfrequente Nebengerdusche bei Bedarf absenkt. Standardmallig ist das
Noise Gate deaktiviert. Das Volume-Gate jund das Filter-Gate kénneriunabbéngig voneinander Gber die
Neuro App aktiviert und konfiguriert werden. Das Gate wird im Stereo-Modus automatisch gekoppelt oder
in Stacking- und Parallel-Modus individuell konfiguriert.

Externe Steuerung

Der Control-Input eréffnet lhnen eine groBe Bandbreite an Kontrollméglichkeiten, mit denen sich eine
Vielzahl der im L.A. Lady eingebauten Parameter regeln lassen. Dieser Input kann als Anschluss fiir ein
Expression-Pedal 0.4. genutzt werden, oder auch als Datenschnittstelle fiir den Neuro-Hub.

Expression-Steuerung

Die Effekt-Parameter des L.A. Lady kénnen mittels eines an den Control-lnput angeschlossenen Expression-
Pedals oder eines Hot Hands verdndert werden.

Expression-Pedal-Anschluss

Das Dual Expression Pedal oder das Reflex Universal Expression Pedal, beide von Source Audio, kénnen
direkt mittels eines 3,5mm-TRRS-Kabels mit dem Control-Input verbunden werden.

Falls Sie ein Expression-Pedal mit einem TRRS-Stecker (Tip/Ring/Ring/Sleeve) anschlieBen — wie die von
Source Audio — wird liber den Tip der Strom, Gber den ersten Ring das Signal der X-Achse und liber den
zweiten Ring das Signal der Y-Achse transportiert. Beim Sleeve handelt es sich um die Erdung.
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Expression-Pedale anderer Anbieter konnen ebenfalls verwendet werden, solange Sie Uber ginen TRS-Ste-
cker mit der Stromversorgung auf Tip, Expression-Signal auf dem Ring und der Erdung am Sleeve verfligen,
wie in der folgenden Abbildung zu sehen ist.

Ground Power

Y

X

YExp XExp

Expression-Pedale mit TS-Steckern (Tip/Sleeve) werden beim L.A. Lady nicht korrekt arbeiten.
Der Widerstand des Expression-Pedals spielt keine Rolle, da sich das L.A. Lady an die Spanne des Expressi-
on-Pedals anpasst, sobald es konfiguriert wird.

Ground Power

v d
L

Expression

Fir die meisten Expression-Pedale wird ein 6,35mm-Klinkenstecker verwendet, wohingegen beim Control-
Input des L.A. Lady ein/3,5mm-Stecker zum Einsatz kemmt. Um trotzdem eine Verbindung herzustellen,
kann ein einfacher TRS-5Stecker-Converter [6,35mm auf 3,5mm)verwendet werden.

Beachten Sie, dass der Control-Eingang des LA. Lady flir einen 4-Kontakt-TRRS-Stecker ausgelegt ist, die
meisten Expression-Pedale anderer Anbieter jedoch nur (ber 3-Kontakt-Verbindungen verfligen. Wenn
man einen einfachen 3-Kontakt-TRS-Stecker-Converter verwendet, wird der Output des Expression-Pedals
mit der X-Achse des L.A. Ladys verbunden und der zusétzliche Kontakt ignoriert. Fir eine reibungslosen
Betrieb miissen Sie in jedem Fall die Schritte des ndchsten Abschnitts genau befolgen.

Einrichten des Expression-Pedals

Die neue Kalibrierungs- und Zuordnungsmethode des LA. Lady macht es so einfach wie nie zuvor, einen
Expression-Controller einzurichten. Wenn das Expression-Pedal mit dem L.A. Lady verbunden ist, befolgen
Sie die folgenden einfachen Schritte, um es zu Kalibrieren und ihm verschiedene Effekt-Parameter zuzuord-
nen.

1. Driicken Sie den Control-Input-Schalter, um den Control-Input-Modus zu aktivieren. Die zugehdrige LED
sollte nun grin leuchten.

2. Driicken und halten Sie den Control-Input-Schalter bis die Control-LED langsam zu blinken beginnt
(ungefdhr einmal pro Sekunde).

3. Bewegen Sie das Expression-Pedal in dem Umfang, den Sie fiir die Regelung des L.A. Lady nutzen wol-
len. Wenn Sie den kompletten Bewegungsbereich des Expression-Pedals nutzen méchten, achten Sie
darauf, dass Sie das Pedal von seinem Minimum bis zum Maximum bewegen. Sie kénnen jedoch auch -
falls bendtigt — sogenannte ,Dead Zones" erstellen (also Bereiche, in denen das Pedal keine Auswirkung
auf die Einstellungen hat), indem Sie das Pedal nur Gber einen bestimmten Bereich bewegen.
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4. 4. Nachdem Sie den Wirkungsbereich des Expression-Pedals eingestellt haben, betatigen’Sie einmal den
Fulltaster des L.A. Lady. Die Kalibrierung ist nun abgeschlossen, was lhnen durch ein schnelleres Blin-
ken der Control-LED (ca. zweimal pro Sekunde) angezeigt wird. Nun kénnen Sie dem Expression-Pedal
Effekt-Parameter zuordnen.

5. Drehen Sie die Regler, die Sie mit dem Expression-Pedal steuern méchten auf die niedrigste von lhnen
benétigte Einstellung und betatigen Sie den FulBtaster. Die Control-LED blinkt nun noch schneller (ca.
viermal pro Sekunde). Beachten Sie, dass Sie mit dem Expression-Pedal bis zu vier Regler gleichzeitig
steuern kénnen.

6. Drehen Sie die Regler, die Sie mit dem Expression-Pedal steuern méchten auf die hichste von lhnen
benétigte Einstellung und betatigen Sie den Fulltaster. Die Control-LED leuchtet nun konstant griin.
Beachten Sie, dass Sie mit dem Expression-Pedal bis zu vier Regler gleichzeitig steuern kénnen.

7. Nachdem Sie die minimalen und maximalen Reglerpositionen eingestellt haben, ist das Einrichten des
Expression-Pedals abgeschlossen.

HINWEIS: Der Parameterbereich kann umgedreht werden, indem Sie die minimale und maximale Position
der Regler wahrend der Kalibrierung vertauschen.

Externen Schalter als Expression-5chalter verwenden.

Ein externer Schalter kann ebenfalls als eine Art Expression-Pedal verwendet werden — mit zwei Positionen:
an und aus.

Um diesen Modus zu verwenden, verbinden Sie einen externen Schalter mit dem Control Input. Folgende
Steckerbelegung wird bendtigt:

Ground _Switch Out

V J
1/8" (3.5mm )
2

Power (Switch pull -up)

Zum Einrichten befolgen Sie diese Schritte:

1. Driicken Sie den Control-Input-Schalter, um den externen Schalter zu aktivieren. Die Control-LED sollte
nun rot leuchten.

2. Driicken und halten Sie den Control-Input-Schalter bis die Control-LED langsam zu blinken beginnt
(ungefahr einmal pro Sekunde).

3. Driicken Sie einmal den Externen Schalter.

4. Betatigen Sie einmal den Ein-/Bypass-Fulltaster. Die Control-LED blinkt nun schneller (ungefdhr zweimal
pro Sekunde). Nun kénnen Sie dem externen Schalter Effektparameter zuweisen.

5. Drehen Sie die Regler, die Sie mit dem Expression-Pedal steuern méchten auf die hichste von lhnen
benétigte Einstellung und betatigen Sie den FulBtaster. Die Control-LED blinkt nun noch schneller (ca.
viermal pro Sekunde). Beachten Sie, dass Sie mit dem externen Schalter bis zu sechs Regler gleichzeitig
steuern kénnen.

6. Drehen Sie die Regler, die Sie mit dem Expression-Pedal steuern méchten auf die niedrigste von lhnen
benétigte Einstellung und betatigen Sie den Fulltaster. Die Control-LED leuchtet nun konstant rot.

7. Nachdem Sie die minimalen und maximalen Reglerpositionen eingestellt haben, ist das Einrichten des
externen Schalters abgeschlossen.
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Hot Hand Input

Der Hot Hand 3 Wireless Effects Controller kann direkt am Control-Input des L.A. Lady angeschlossen
werden, um mit ihm die Parameter der Effekte anzusteuern. Der Hot Hand verfiigt iiber eine X- und eine
Y-Achse, deren Signal (iber die beiden Ringe des TRR5-Kabels zum Empfénger transportiert werden.

Einrichten des Hot Hand

Sobald der Hot Hand mit derm L.A. Lady verbunden ist, folgen Sie den folgenden einfachen Schritten, um
ihn zu kalibrieren und ihm verschiedene Effektparameter zuzuweisen.

1.

Driicken Sie den Control-Input-Schalter, um den Control-Input-Modus zu aktivieren. Die Control-LED
sollte nun grin leuchten.

Driicken und halten Sie den Control-Input-Schalter bis die Control-LED zu blinken beginnt (ungefahr
einmal pro Sekunde).

Bewegen Sie den Hot Hand in dem Umfang, den Sie fiir die Regelung des LA. Lady nutzen wollen. Am
einfachsten ist es, den Ring genau so zu bewegen, wie man es auch spater im Live-Betrieb tun méchte.
Das L.A. Lady wahlt automatisch die X- und Y-Achse des Hot Hand anhand der Bewegung des Ringes
aus.

Machdem Sie den Bewegungsumfang des Hot Hand festgelegt haben, betdtigen Sie den Fulltaster des
L.A. Lady, um die Kalibrierung abzuschlieBen. Die Control-LED blinkt nun etwas schneller (etwa zweimal
pro Sekunde). Das Gerét ist nun bereit, um dem Hot Hand Effekt-Parameter zuzuweisen.

Drehen sie einen oder mehrere Regler, die Sie mit dem Hot Hand steuern méchte auf die geringste be-
nétigte Einstellung (Minimum) und betatigen Sie anschliefend den Fulltaster des L.A. Lady. Die Control-
LED blinkt nun noch schneller (ungefahr viermal pro Sekunde). Beachten Sie, dass Sie mit dem Hot Hand
bis zu vier Regler gleichzeitig steuern kénnen.

Drehen sie einen oder mehrere Regler, die Sie mit dem|Hot Hand stéuern midchten, auf die héchste
benétigte Einstellung (Maximum) und betatigen Sie anschliellend den Fulitaster des L.A. Lady. Die
Control-LED leuchtet nun griin. Beachten Sie, dass Sie mit dem Hot Hand bis zu vier Regler gleichzeitig
steuern kénnen.

MNachdem Sie die Minimum- und Maximum-Regler-Position eingestellt haben, ist das Mapping der Para-
meter abgeschlossen.

HINWEIS: Der Parameterbereich kann umgedreht werden, indem Sie die minimale und maximale Position
der Regler wahrend der Kalibrierung vertauschen.
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Zuriicksetzen der Expression-Control-Einstellungen

Um die Zuweisung der Effektparameter zurlickzusetzen (Expression-Pedal oderHot Hand), driicken Sie
zunachst den Control-Input-Schalter und deaktivieren Sie den Control-Input-Modus. Die Control-LED sollte
nun nicht mehr leuchten. Anschliefend dricken und halten Sie den Control-lnput-Schalter bis die Control-
LED zu blinken beginnt. Dadurch werden alle Expression-Zuweisungen gel&scht.

Neuro App

Die Neuro App ist kostenlos fiir alle i05-Gerate erhaltlich und kann aus dem App Store heruntergeladen
werden. Die Neuro App bietet Zugang zu einer Reihe an Effektparametern, auf die nicht Gber die Regler
zugegriffen werden kann, sowie einige zusidtzliche Effekttypen. Um die Neuro App verwenden zu kénnen,
verbinden Sie die Kopfhérerbuchse ihres Mobilgerates mit dem Input 2 ihres Pedals. Verwenden Sie hierfiir
das mitgelieferte 3,5-auf-6,3mm-TRS-Kabel. Die Neuro App verwendet spezielle Audiosignale, die vom
Kopfhérerausgang ihres Mobilgerates zum Pedal geschickt werden. Achten Sie darauf, dass die Kopfthorer-
lautstérke ihres Mobilgerdtes auf Maximum steht, um die beste Funktionalitdt der Neuro App zu gewahr-
leisten.
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Hauptmenu

FLANGER

~ MERCURY

FLAMGER

MERCURY)

SOUND EDITOR

Sound Editor

BROWSE SOUNDS

Browse Sounds

Hardware Options

Im Hauptmenii finden Sie Links zu den drei wichtigsten Sektionen der App:

Der,5ound Editor” ermoglicht es lhnen, den aktuell aktiven Effekt zu bearbeiten oder einen ganz neuen
Sound einzustellen. Diese Sounds kénnen u.a. im internen Preset-Speicher archiviert (drei Sounds
entsprechend der drei Positionen des Effekt-Wahlschalters und ein zusatzliches Preset, das Gber den
Fulltaster angesteuert werden kann), in einer Preset-Datei in der App gespeichert, Freunden per Email
geschickt oder auf die Webseite der Neuro-Community gepostet werden.

Hinter ,Browse Sounds” verbirgt sich eine Sound-Bibliothek, die in die Kategorien User, Factory, Pub-
lished und Web unterteilt ist. Hier kénnen Sie ihre Lieblings-5ettings ordnen und mit anderen teilen.
Dariiber hinaus kénnen Sie sich in den von anderen Usern gemachten Settings umschauen.

Die ,Hardware Options” bieten lhnen Zugriff auf die globalen Einstellungen Ihrer Hardware. Die hier
gemachten Einstellungen werden NICHT in den Presets gespeichert.
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Sound Editor

Sound Editor

Sound Editor

*MNew Sound

Effect Type

Classic Flange/Chorus Effect Type

Delay
L
Depth
L ]
Speed
L
Mix

Delay
—.— 127

Depth

Speed

Output Level
L
Feedback - Resonance
®
Lo Retain

Tremolo
L
Mod Source

L ] 85

<] O O

e

WET+ CLEAN WET-

Back File Menu Burn Send All

Im Sound Editor finden Sie eine grolle Bandbreite an Parametern, die Sie zum Erstellen verschiedener
Sounds dndern kénnen. Die Arbeitsweise des Sound Editors dhnelt der ihrer TV-Fernbedienung — nur die
Parameter, die Sie auf dem Bildschirm beriihren, werden in der Hardware verindert, alle anderen bleiben
unverdndert.

Uber die Links am unteren Rand des Bildschirms gelangen Sie zum File Menu sowie dem Burmn- und dem
Send-All-Befehl.

Send All

Falls Sie alle Parameter lhrer Hardware updaten wollen, damit Sie mit der Anzeige des Sound Editors
libereinstimmen, betatigen Sie das Send-All-Feld. Dadurch werden alle Parameter-Einstellungen an die
Hardware libermittelt, sodass sichergestellt ist, dass sie alle mit den in lhrer App angezeigten Einstellungen
iibereinstimmen.
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File Menu

File Menu

Sound
Save

Save as...

Share...

Edit Description

Create New Sound

Browse Sounds

Das File Menu zeigt lhnen Méglichkeiten an, was Sie mit lhrem gerade bearbeiteten Sound als ndchstes tun
kisnnen.

Save

Damit speichern Sie die aktuellen Einstellungen des Sound Editors. Sollten Sie den Sound noch nicht ge-
speichert haben, tritt automatisch die im folgenden erklarte Save-As-Funktion in Kraft.

Save As

Hiermit speichern Sie die aktuellen Einstellungen in einer neuen Datei, wobei Sie selbst einen Dateinamen
und eine Beschreibung festlegen kénnen.

Share

Senden Sie lhre aktuellen Einstellungen als Anhang einer Textnachricht oder Email an einen Freund.

Edit Description
Bearbeiten Sie die Beschreibung des Presets, die lhnen im Browse-Sounds-Menl angezeigt wird.

Create New Sound
Beendet die aktuellen Sound-Einstellungen und &ffnet einen neuen Sound mit Standard-Einstellungen.

Broawse Sounds
Unter dem Mentpunkt Browse Sounds findet sich eine Liste mit User- und Web-Presets.
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Burn

Burn
Please select burn destination... Please select BURN destination...

Toggle Switch Left

Toggle Switch Left
Teggle Switch Middle

Toggle Switch Middle Toggle Switch Right

Toggle Switch Right Preset Mode Memory

Preset Mode Memory ' Cancel

Cancel

Mit dem Burn-Befehl kénnen Sie die aktuellen Einstellungen des L.A. Lady in den internen Speicher schrei-
ben, und sie somit spater wieder aufrufen. Dabei werden tatsachlich alle Einstellungen, wie sie gerade sind
und wie Sie sie héren, libernommen, was nicht unbedingt mit den vom Sound Editor gezeigten Einstellun-
gen (bereinstimmen muss, sofern Sie nicht zuvor den Send-All-Befehl gegeben haben.

Nachdem Sie Burn angewahlt haben, erscheint eine Liste von vier méglichen Zielorten: drei Factory-Slots,
die dem Effektwahl-Schalter zugeordnet sind und ein Speicherplatz im Preset-Speicher.

Einen Effekt auf dem Effekt-Schalter austauschen

Sie haben die Méglichkeit, einen der Haupteffekte durch einen anderen Effekt oder einen User-Sound zu
ersetzen. Hierzu gehen Sie wie folgt vor:

Laden Sie den Sound in den Sound Editor.

Driicken Sie Send-All.

Driicken Sie Burn.

Wiahlen Sie eine Position des Effekttyp-Schalters, um sie zu Gberschreiben.
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Browse Sounds

Browse Sounds
¥ h]aw )

Factory Browse

- a

o o

4 Stage Phaser : 4 Stage Phase
Orbital Factory Preset (4 Stage Ph
& Stage Phaser : 8 Stage Pha

Orbital Factony Preset (8 Stage P

Thru-Zero Flanger : Thru
Orbital Factory Preset (Thru-Zero Flanger)

Enormo-Resonator : |
Classic Vibe : Vibe

Rotating Speaker Sim : O

12 Stage Phaser : 12 Stage Phaser

Orbital Factory Preset (12 Stage Phaser)
Dual Chorus : Dual Chorus

Orbital Factory Preset (Dual Chorus)
Vibe Phaser : Vibe

Orbital Factory Preset (Vibe Phaser)
Quad Chorus : Quad Chorus

Orbital Factory Preset (Quad Chomus)

Classic Flanger/Chorus : Classic Flange/Chorus
Orbital Factory Preset (Classic Chorus/Flanger)

Whoooosh! (Deep Flanger) : C

Classic: C

ChorFlange : C
s AL Resonator 1 : Resonator 1
Mrhital Fartare Pragsat (Raeanatar 11

<] o

Thru-Zero

Open In

Sound Editor

Im Browse-Sounds-Menli werden Ihnen Listen mit Presets angezeigt, die Sie einfach in lhre Hardware laden
kénnen. Wahlen Sie ein Preset aus, schicken Sie es an lhre Hardware und schon kénnen Sie es verwenden.

Die Presets sind in vier Kategorien unterteilt:

+ User: Presets die Sie selbst erstellt und gespeichert haben.

+ Factory: Presets die von Source Audio erstellt wurden. Sobald Source Audio neue Presets erstellt hat,
werden sie dieser Liste automatisch hinzugefiigt.

+ Published: Presets die Sie selbst erstellt und (iber die Neuro App fiir andere Benutzer hochgeladen
haben.

+ Web: Presets, die von anderen Nutzern erstellt und geteilt wurden.

Open In Sound Editor
Die Funktion ,Open In Sound Editor” ermbglicht es Ihn, das aktuell angewéhlte Preset im Sound Editor zu
&ffnen und zu bearbeiten.

Presets |dschen oder verdffentlichen
Wischen Sie einen Preset-Namen nach links, 6ffnen sich weitere Optionen. Driicken Sie Delete, um das

Preset zu l&schen oder Publish, um es zu veréffentlichen und damit anderen Usern lhre Einstellungen zur
Verflgung zu stellen.
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Hardware Options

D@D s

: Hardware Options
-— Neuro

Effect Bypass Mode Hard"'fr',i_"e Df'liunﬂ

—_ i
r SOUMNd

Effects Bypass Mode

Select a Bypass Mode

Preset Mode .
[Soundblox 2 Mode)

Preset Mode
(Soundblox 2 Mode)
Enable extermal .
Tap Tempo Switch

MIDI Channel (Device ID)

Enable external
Tap Tempo Switch

MIDI Channel [(Device 10) FACTORY RESET

Select a MIDI Channel

Factory Reset

Hier finden Sie einige erweiterte Einstellungen.

Effect Bypass Mode

Hiermit kénnen Sie wahlen, welcher Bypass-Weg flir jene Presets aktiviert wird, die den Hardware-Bypass-
Meodus verwenden.

Der True Bypass (Relay) verwendet zwei Relays flir die True-Bypass-5Schaltung. Beim Active Analog (Buffe-
red) Bypass wird ein Buffer verwendet um Singalverluste und 5térgerdusche zu verhindern.

MIDI Channel (Device ID)

Wahlt aus, welcher Kanal (1 bis 16) fiir die Hub- und USB-MIDI-Inputs verwendet wird. Beachten Sie, dass
anders als Source Audio manche Hersteller lhre MIDI-Kanéle von 0 bis 15 durchnummerieren.

Preset Mode (Soundblox 2 Mode)

Erméglicht es lhnen, das im Speicher hinterlegte Preset jedes Mal dann zu laden, wenn der Effekt Gber den
FuBtaster aktiviert wird. Dabei werden alle Einstellungen des Presets (ibernommen und die momentanen
Reglerstellungen ignoriert. Wenn der Preset-Modus aktiviert ist, leuchtet die Haupt-LED rot statt griin. Der

Preset-Modus kann auch ein- und ausgeschaltet werden, indem man den Fulltaster flir ein paar Sekunden
gedrickt halt.

Factory Reset
Setzt den internen Speicher (inklusive aller Presets und Effekttypen) auf seine Werkseinstellungen zuriick.

Quiick-Preset-Modus

Erméglicht das Ein- und Ausschalten des Preset-Modus innerhalb von 0,8 Sekunden (statt 5 Sekunden)
durch Driicken und Halten des Fulltasters.
28
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Beispiele fur die NeurorVerbindungwia Daisy-Chain

Mono-Audio-Weg mit Neuro-Daisy-Chain
Im Falle eines puren Mono-Audiosignals, kénnen die Neuro-Daten vom Mobilgerat direkt in den ersten
Effekt gesendet und von dort via TRS-Kabel zum nachsten Pedal weitergegeben werden.

Out to Amp

Neuro
Daisy -Chain

b JF T R —— -~

Mono-zu-5terec-Audia-Weg mit Neuro Daisy-Chain

Im Falle eines Signal Wegs, der einen Mono-Input in Stereo-Outputs aufteilt, kdnnen die Neuro-Daten vom
Mobilgerat direkt in den ersten Effekt gesendet und von dort via TRS-Kabel zum néchsten Pedal weiterge-
geben werden. Das Audio-Signal wird vom selben Kabel Gbertragen.

Out to Amp (Left)
Out to Amp (Right)

Audio (Right)
and

Neuro Daisy -Chain
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Neuro Hub {fehemals Soundblox Hub)

Der Source Audio Neuro Hub (gesondert zu erwerben) verbindet Source-Audio-Pedale der Familien Sound-
blox 2 und One Series, um so ein einziges biihnengerechtes System herzustellen. Zu seinen Funktionen
gehdren Shared-MIDI, passive Expression-Pedal-Inputs, Konnektivitdt von Hot Hand sowie USB, und kann
bis zu finf Source-Audio-Pedale miteinander verbinden. Der Neuro Hub bietet aullerdem die Scene-Sa-
ving-Funktion, die das Erstellen von bis zu 128 Multi-Pedal-Presets ermaglicht, die alle tiber MIDI-Program-
Change-Befehle abgerufen werden kénnen. Verbinden Sie den Neuro Hub via USB mit |hrem Computer,
um Updates herunterzuladen, Multi-Pedal-Presets zu speichern und zu bearbeiten. Zum Verbinden des

L.A. Lady mit dem Neuro Hub verwenden Sie ein 3,5mm-TRR5-Kabel und verbinden Sie die Control-Input-
Buchse mit einem der Multi-Funktions-Outputs des Neuro Hub. Weitere Informationen hierzu finden Sie in
der Neuro-Hub-Dokumentation auf der Source-Audio-Website.

MIDI

Uber die USB-Verbindung oder den Neuro Hub (gesondert zu erwerben) kénnen Sie das L.A. Lady mittels
gewdhnlicher MIDI-Befehle steuern. Jeder Parameter des LA. Lady (sogar die, die nicht einem der Regler
zugeordnet sind) kann direkt via MIDI angesteuert werden. MIDI-Befehle kénnen direkt via USB gesendet
oder mit dem Neuro Hub zum LA. Lady weitergeleitet werden.

MIDI Learn

MIDI-Befehle

Um einen Midi-Controller einem der vier Regler, dem Effektwahl-5chalter oder dem Bypass-FulBtaster zuzu-
teilen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie den Control-Input-Schalter;umindenCantrol-input-Moduszu gelangen. Die Control-LED
sollte nun grin leuchten!

2. Driicken und halten Sie den Control-Input-Schalter bis die Control-LED anfangt langsam zu blinken (ca.
einmal pro Sekunde).

3. Senden Sie einen MIDI-Befehl'an das L.A. Lady via USB oder Neuro Hub. Sobald ein gliltiger MIDI-Befehl
empfangen wurde, beginnt die Control-LED schneller zu blinken (ca. zweimal pro Sekunde).

4. Um den Controller einem Regler zuzuweisen, drehen Sie den entsprechenden Regler. Um ihn dem
Bypass-FuBschalter zuzuweisen, driicken Sie diesen. Um ihn dem Effekttyp-Schalter zuzuweisen, betati-
gen Sie den Effekttyp-Schalter.

5. Sobald der MIDI-Controller zugewiesen wurde, leuchtet die Control-LED griin. Dadurch sehen Sie, dass
der Vorgang erfolgreich war. Hinweis: Die Control-LED blinkt immer wenn ein MIDI-Befehl empfangen
wird. Dadurch ist es méglich, dass die Control-LED auch dann noch blinkt, wenn das MIDI-Mapping
abgeschlossen ist — das bedeutet, dass immer noch MIDI-Befehle an das LA. Lady gesendet werden.

S0
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Fiir Parameter wie Depth und Speed, die Gblicherweise von Reglern gesteuert werden, wird dem Regler die
komplette Wertspanne von 0 bis 127 zugewiesen.

Beim Ein-/Bypass-Fullschalter schalten Werte von 0 bis 63 das L.A. Lady in den Bypass und Werte von 64 bis
127 aktivieren das Gerat.

Jeder MIDI-Wert, zwischen 0 und 127 kann einem Regler des L.A. Lady zugewiesen werden.
Jeder Wert kann nur einen Parameter ansteuern. Sollten Sie versuchen einen Wert zu verwenden, der schon
einem anderen Parameter zugewiesen wurde, wird das vorherige Mapping Uberschrieben.

Mehrere CC-Werte kénnen demselben Parameter zugewiesen werden, auch wenn das wenig sinnvoll ist.
Wenn Sie MIDI Learn verwenden, achtet das L.A. Lady auf den ersten gesendeten MIDI-Wert und ignoriert
anschliefend die folgenden MIDI-Befehle bis der Vorgang abgeschlossen ist. Dies bedeutet, dass Sie darauf
achten miissen, nur die MIDI-Befehle an das L.A. Lady zu senden, die sie auch fiir das MIDI-Mapping ver-
wenden méchten. Manche Digital Audio Workstations (DAW) senden mehrere MIDI-Befehle, wenn die Play-
oder die Pausetaste gedriickt sind. Dies kann zu ungewollten MIDI-Mappings flihren. Informationen zu den
MIDI-Befehlen, die am Anfang und am Ende eines Playbacks geschickt werden, finden Sie in der Anleitung
lhrer DAW.

MIDI-Mapping zuriicksetzen

Um das MIDI-Mapping zu l&schen, driicken Sie den Control-Input-Schalter und deaktivieren Sie den
Control-Input-Modus. Die Control-LED sollte nun nicht mehr leuchten. AnschlieBend driicken und halten
Sie den Controldnput-Schalter bis die Control-LED blinkt. Dadurch werden alle Expression-, Hot-Hand- und
MIDI-Mappings geltscht.

MIDI Channel

Standardmallig reagiert das L.A. Lady nur auf den MIDI-Kanal 1 und ignoriert alle MIDI-Befehle, die nicht
diesern Kanal zugewiesen sind. Dies gilt nichtfur MIDI-Clock-Befehle. Um den MIDI-Kanal des L.A. Lady zu
dndern, bearbeiten Sie die entsprechenden Einstellungen in der Neuro App.

MIDI Clock
Da das L.A. Lady keine zeitabhdngigen Parameter besitzt, wird die MIDI-Clock ignoriert.

USB

Der USB-Port des L.A. Lady ist Plug-and-Play-bereit fliir Windows- und Mac-Computer, sodass keine zusatzli-
chen Treiber bendtigt werden. Schalten Sie einfach den L.A. Lady ein und verbinden Sie ihn mittels USB-
Kabel mit dem Computer. Der Computer sollte den LA. Lady automatisch erkennen, der lhnen als "Source
Audio One Series” im Betriebssystem angezeigt wird.

USB-MIDI

Der L.A. Lady wird Ihnen auch als MIDI-Device in ihrem Betriebssystem angezeigt. Dadurch kann er mit
Audio-Softwares, die MIDI verwenden, wie Pro Tools, Ableton Live, Logic Pro und anderen, kommunizieren.
MIDI-Befehle kénnen ohne Umwege an den L.A. Lady via USB gesendet werden, wodurch er Uber eine DAW
vollautomatisch verwendet werden kann. So kénnen zum Beispiel Depth oder Speed des LFO durch MIDI-
Befehle der Audio-Software automatisiert werden.
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W ransie

Lénge: 11,63 cm (4,58 Inch)

Breite: 7,00 cm (2,75 Inch)

Héhe (ohne Regler und FuBschalter): 3,71 cm (1,46 Inch)
Héhe (inklusive Regler und FuBschalter): 5,61 cm (2,21 Inch)

- - - -

Gewicht
« 280 Gramm

Stromversorgung

« 180 mA @ 9V DC (maximal 220 mA mit Hot Hand Wireless Adapter)
+ Tip Negative Hohlstecker-Buchse, 2,1 mm Innendurchmesser, 5,5 mm Aullendurchmesser

Audio Performance

Maximales Input-Level: +6 dBV =8,2 dBu=2VRMS =56V p-p
Input-Impedanz: 1 MegaOhm (1 MQ)

Output-Impedanz 600 Ohm (600 Q)

108 dB DNR Audio-Path

24-bit Audic-Wandler

56-bit Digital-

d
Universal BypassT | si rTMs“ lilcass}

DISTRIBUTION

- - - - - - -

music W/ music
ISTRIBUTION DISTRIBUTION
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Problembehebting

Allgemeines

Zuriicksetzen in den Werkszustand: Um das L.A. Lady in seinen Ursprungszustand zurlickzubringen, alle
Benutzerdaten, Presets, Expression-Mappings und Benutzer-Effekttypen zu l6schen, verwenden Sie die
Neuro App und wahlen Sie die Option ,Factory Reset”.

Stérgerausche

Stromversorgung: Stellen Sie sicher, dass ein passendes Netzteil verwendet wird.
MNahegelegene Stérquellen: Halten Sie das Pedal von Netzteilen und anderem Equipment fern.

Anderes Equipment: Entfernen Sie andere Effekte aus lhrer Signalkette und liberprifen Sie ob die Stérge-
rdusche bestehen bleiben.

Mangelhafte Kabel: Tauschen Sie Audio-Kabel aus.

USB-Erdschleife: Wenn Ihr Pedal Gber ein USB-Kabel mit einem Computer verbunden ist, kann es zu
Stérgerduschen im Audio-Signal kommen. Dies kommt fiir gewdhnlich von einer Erdschleife, die entsteht,
wenn das L.A. Lady und lhr Computer an verschiedene Stromquellen angeschlossen sind. Bei der Verwen-
dung von Laptops kann dieses Problem dadurch gel&st werden, dass Sie das Netzteil von lhrem Laptop
entfernen und es Gber den Akku laufen lassen. Oft sind externe Monitore die Ursache fiir St&rgerdusche,
sodass das Abschalten externer Monitore die Stérgerdusche eliminieren kann.

Hot Hand funktioniert nicht

Niedrige Stromversorgung:Stellen Sie sicher, dass ein passendes Netzteil verwendet wird.

Nicht korrekt kalibriert: Kalibrieren Sie den Hot Hand. Mehr Infermationen hierzu finden Sie im Abschnitt
LHot Hand Input”.

Nicht korrekt angeschlossen: Uberpriifen Sie die Verbindungen des Hot Hand.

Gerat |dsst sich nicht einschalten / Die LEDs leuchten nicht

Falsches Netzteil: Verwenden Sie ein passendes Netzteil. Mehr Details dazu finden Sie im Abschnitt
FStromversorgung”.

Angerosteter Stecker: Uberpriifen Sie den Stecker auf Rostbefall und tauschen Sie wenn nétig das Netzteil
aus.

Hard Reset

Hard Reset - Zuriicksetzen in den Originalzustand: Im Fall, dass das L.A. Lady nicht mehr funktioniert
und keine der aufgefiihrten Methoden zur Fehlerbehebung funktioniert, kann ein,Hard Reset” sinnvoll
sein. Da das Gerat dadurch in seinen Ursprungszustand zurlickgesetzt wird, sollte ein Hard Reset” nur vor-
genommen werden, wenn alle anderen Versuche gescheitert sind. Bei einem ,Hard Reset” werden alle Be-
nutzerdaten, Presets, Expression-Mappings und Benutzer-Effekttypen geldscht und alle Firmware-Updates,
die Sie seit Erwerb des L.A. Lady vorgenommen haben, zuriickgesetzt. Um einen ,Hard Reset” durchzufih-
ren, gehen Sie wie folgt vor:

Trennen Sie das L.A. Lady von der Stromversorgung und entfernen Sie alle Audio-Kabel von den Ein-

und Ausgangen.

Driicken und halten Sie gleichzeitig den Control-Input-Schalter und den Ein-/Bypass-Fullschalter.
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+  Wahrend Sie weiterhin den Control-lnput-Schalter und den Bypass-Full schalter gedriickt halten, schlie-
BenlSie die Stromversorgung an.
Warten Sie bis die Ein-/Bypass-LED rot leuchtet. Nun kénnen Sie den Control-Input-Schalter und den
Ein-/Bypass-Fulischalter loslassen.
Bewegen Sie den Effekt-Schalter nacheinander auf jede der drei Positionen.
Nun sollte die Ein-/Bypass-LED rot/griin leuchten und die Control-LED ausgehen.
Driicken Sie zuletzt den Ein-/Bypass-Fullschalter, um den Hard Reset"-Vorgang zu starten. Sobald der
«Hard Reset” abgeschlossen ist, fahrt das L.A. Lady erneut hoch und startet in der Werkseinstellung.

Haufig gestellte Fragen

Wie verdndere ich den Routing-Modus flir mein Pedal, ohne dass sich dabei die Sounds verdandemn?
+ Verbinden Sie das Pedal mit Ihrem Neuro-App-Gerat und &ffnen Sie den Sound-Editor.
Bringen Sie den Kippschalter am Pedal auf die linke Position.
Wahlen Sie in der App die I/0-Routing-Option und anschlielend den gewiinschten Routing-Modus.
Driicken Sie dann Done. Die Control-LED blinkt, sobald die Einstellungen empfangen worden sind.
Driicken Sie Burn, um das Men fiir den Speicherplatz zu &ffnen.
Wahlen Sie Toggle Switch Left”. Damit sind alle Anderungen gespeichert. Da Sie lediglich den I/0-
Routing-Modus geandert haben, ist dies auch die einzige Anderung, die gespeichert wird. Alle anderen
Parameter des Sounds bleiben unverandert.
Wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte flir die Mittel- und die Rechtsposition des
Kippschalters.

Welche Instrumente kann ich an die Inputs des L A. Lady anschlieBen?

Bei den Inputs des LA. Lady handelt es sich um Hoch-Impedanz-Inputs (~ 1 M(2), die Signalquellen mit
hoher Impedanz (wie Gitarren und Bésse mit passiven Pickups) genauso unterstiitzen wie Quellen mit nied-
riger Impedanz wie Line-Level-Signale, Gitarren/Basse mit aktiven Pickups, Keyboards oder Mixer-Outputs.
Der Input-Schaltkreis kann Signale mit biszu 5,6 Volt verarbeiten.

Kann ich das L.A. Lady auch direkt Giber USB mit Strom versorgen, ohne das 9-Volt-Netzteil zu
verwenden?

Nein. USB liefert 5 Volt, wahrend das L.A. Lady 9 Volt benétigt. Stellen Sie also sicher, dass das L.A. Lady Uber
das mitgelieferte OV-DC-Netzteil betrieben wird, wenn Sie es Uiber den USB-Port verbinden.

Verwendet man beim Verbinden des L.A. Lady mit einem Audio-Interface oder einem Mixer
besser Lo-Z- (Mikrofon) oder Hi-Z-Input (Line/Instrument)?

Der Output des LA. Lady arbeitet niederchmig, wenn der Effekt an ist oder sich das Gerat im Buffered By-
pass befindet. Im True Bypass in Verbindung mit einer Gitarre mit passiven Pickups ist der Ausgang hoch-
ohmig. Deswegen empfehlen wir, dass Sie einen hochohmigen Input (Hi-Z) an ihrem Aufnahme-Interface
oder Mixer verwenden, um Signalverluste zu verhindern.

Warum reagiert das L. A. Lady nicht auf die gesendeten MIDI-Befehle?

Standardmallig sollte das L.A. Lady auf MIDI-Befehle (iber Kanal 1 reagieren (technisch ausgedriickt, bedeu-
tet dies, dass die unteren 4 Bit im Befehls-Byte der MIDI-Information 0000 im Dualsystem oder 0 im Hexa-
dezimalsystem sein sollten). Der MIDI-Kanal des L.A. Lady kann Gber die Neuro App konfiguriert werden.
Kanalnummern folgen nullbasierter Zdhlung, sprich MIDI-Kanal 1 wird als 0 im Hexadezimalsystem ausge-
driickt, MIDI-Kanal 2 als 1 und so weiter bis MIDI-Kanal 16, der dem F im Hexadezimalsystem entspricht.. Ein
MIDI-Befehl beginnt mit einem hexadezimalen B, darauf folgt die Nummer des Kanals (0 bis F). Der Befehls-
Byte sollte also wie folgt formatiert sein:

05.04.2016 « Property by W-Distribution » 08258 Markneukirchen / Germany



MIDI-Kanal {dezimal)

10

11

12

13

14

15

16

CC-Befahls-Byte (hex)

Bb

BB

BD

Auf jeden Befehls-Byte folgen zwei weitere Bytes, die Nummer des Control-Change (CC) und der Wert. Je-
der CC besteht also aus insgesamt drei Bytes. Falls das L.A. Lady nicht auf MIDI-Signale reagiert, Gberpriifen
Sie, ob lhr MIDI-Controller korrekt konfiguriert ist und die Befehle im oben beschriebenen Format sendet.

Wie kann ich erweiterte Effekttypen via MIDI aktivieren?

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt MIDI Learn, um dem Effekttyp-Schalter einen MIDI-Controller
zuzuweisen. Senden Sie anschlieBend einen CC-Befehl mit einem der folgenden Werte, um den entspre-
chenden Effekttyp zu aktivieren:

CC-Wert Effekttyp

0 Tube Drive

1 Smooth Tube

2 Power Stage

3 Crunch Tube

4 TS9000

6 Big Pi

6 El Raton

Fi Fuzz Fagade

8 Bender

9 Metal
10 Octave Fuzz
11 Gated Fuzz
12 Bass Tube Drive
13 Bass Smooth Tube
14 Bass Power Stage
16 Bass Crunch Tube
16 Bass TS9000
17 Bass Big Pi
18 Bass El Raton
19 Bass Fuzz Fagade
20 Bass Bender
21 Bass Metal
22 Bass Octave Fuzz
23 Bass Gated Fuzz
24 Tone Drive

In zukiinftigen Updates kénnten weitere Effekttypen verfligbar werden.
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Gummifufle

Das LA. Lady besitzt einen ebenen Aluminiumboden, der es lhnen ermdglicht, das Pedal mittels Velcro an
lhrem Pedalboard zu befestigen. Zusatzlich finden Sie GummifiiBe zum Ankleben im Karton des L.A. Lady.
Diese verhindern das Rutschen des Pedals auf glatten Oberflichen wie zum Beispiel Holzb&den.

Hinweise zur Entsorgung

X

Entsorgen Sie das Pedal, wenn méglich, bei einer Recyclingstelle fir Elektrogeréte. Geben Sie es nicht in
den Hausmill.

Zur Einhaltung des EN 61000-4-6-5tandards dirfen Input-Kabel nicht langer als 3 Meter sein.

Garantie

Eingeschrankte, (ibertragbare Garantie

Source Audio, LLC (nachstehend “Source Audic”) garantiert, dass lhr neuer Source Audio One Series LA.
Lady Overdrive, sofern Sie ihn bei einem autorisierten Source-Audio-Handler in den Vereinigten Staaten
von Amerika (,USA") erworben haben, bei sachgemaler Verwendung fir zwei (2) Jahre ab Ersterwerbsda-

tum frei von Material- und Fertigungsmangeln bleibt. Beziglich der Garantie- und Service-Bestimmungen
aulerhalb der USA kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

Diese eingeschrankte Garantie umfasst die Verpflichtung von Source Audio und das Recht des Erwerbers
auf Reparatur, Ersatz oder Upgrade nach dem alleinigen Ermessenvon Source Audio bei jedem Produkt,
das sich trotz korrekter Handhabung und Wartung nach einer Uberpriifung durch Source Audio als defekt
herausstellt. Source Audio behalt sich das Recht vor, jedeszur Reparatur zurlickgeschickte Gerdt zu upda-
ten und das Design des Produkts ehne Hinweis zu verdndern oder zu verbessern. Source Audio behalt sich
das Recht vor, erneuerte Bauteile als Ersatzteile fiir autorisierte Reparaturen zu verwenden. Jedes reparier-
te, ersetzte oder verbesserte Produkt fallt unter den restlichen Zeitraumn der Original-Garantie.

Diese eingeschrankte Garantie wird auf den Einzelhdndler ausgeweitet und kann auf jeden nachfolgen-
den Erwerber des Produkts Gbertragen werden, sofern die Weitergabe in den maligeblichen Zeitraum der
Garantie fallt und Source Audio die folgenden Informationen Ubermittelt werden: (1) alle Informationen
zur Garantie-Registrierung (wie auf der Registrierungskarte erforderlich) fiir den neuen Besitzer, (2) einen
Beweis der Weitergabe innerhalb von 30 Tagen, und (3) eine Fotokopie des Original-Rechnungsbelegs. Der
Garantieumfang liegt im alleinigen Ermessen von Source Audio. Hierbei handelt es sich um Ihre exklusive
Garantie. Source Audio autorisiert keine Dritten, einschlieBlich Handler oder Handelsvertreter, im Auftrag
von Source Audio Verpflichtungen oder Garantien zu libernehmen.

Informationen zur Garantie

Source Audio darf den Nachweis liber den Ersterwerb in Form einer Kopie der Originalrechnung oder des
Kassenbelegs anfordern. Service-Arbeiten und Reparaturen von Source-Audio-Produkten dirfen nurin
der Source-Audio-Fabrik oder in einem autorisierten Service-Center durchgefiihrt werden. Bevor innerhalb
dieser Garantiebestimmungen Reparaturen oder Service-Leistungen durchgefiihrt werden kénnen, muss
der Besitzer eine Riicksendenummer bei Source Audio anfordern. Diese ist erhéltlich unter:

Source Audio LLC 120 Cummings Park, Woburn, MA 01801 (781) 932-8080 oder
www.sourceaudio.net

Unautorisierte Service-Leistungen, Reparaturen oder Modifikationen machen diese Garantiebestimmun-
gen unwirksam,
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Haftungsausschluss undMaftungsbéschrankung
Offnen Sie unter keinen Umistdnden das Effektpedal, da Sie dadurch die Garantie ungtiltig machen.

Die vorangegangene eingeschrankte Garantie ist die einzige von Source Audio erteilte Garantie und gilt

an Stelle simtlicher anderer Garantien. Alle inbegriffenen Garantien, einschlieflich der allgemeinen Ge-
brauchstauglichkeit, die Gber die spezifischen Vereinbarungen dieser eingeschrankten Garantie hinausge-
hen, werden hiermit nicht anerkannt und von dieser eingeschrankten Garantie ausgeschlossen. Nach Ab-
lauf der ausdriicklich festgesetzten Garantiezeit, hat Source Audio keinerlei Garantie-Verpflichtungen mehr.
Source Audio istin keinem Fall haftbar fir konkrete, zuféllige oder mittelbare Schdden, die vom Erwerber
oder Drittpersonen erlitten werden. Darin eingeschlossen sind uneingeschrankt Schadensersatzanspriche
oder Schdden, die durch den Gebrauch des Produkts verursacht werden, ganz gleich, ob es sich um ein
Delikt oder um die Nichteinhaltung eines Vertrages handelt. Source Audio ist nicht haftbar fiir jegliche Auf-
wendungen, Anspriiche oder Klagen, die aus einem der oben genannten Falle resultieren. Manche Staaten
erlauben den Ausschluss oder die Beschrankung der gesetzlichen Gewahrleistung nicht, weshalb einige
der oben aufgefithrten Einschrankungen fir Sie nicht zutreffend sein kénnten. Sie haben aufgrund dieser
eingeschrénkten Garantieerklarung spezifische Rechte. Maglicherweise haben Sie dariliber hinaus weitere
Rechte, die sich je nach Staat unterscheiden. Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fir Produkte die in den
USA erworben und verwendet werden. Source Audio ist nicht haftbar flir Schaden oder Verlust, der durch
fahrldssiges oder bewusstes Handeln seitens des Lieferanten oder seiner vertragsméBigen Partner entsteht.
Im Schadens- oder Verlustfall wahrend des Versands sollten Sie ihren Lieferanten beziiglich der korrekten
Vorgehensweise kontaktieren.

Version History
February 19, 2016: Initial Release
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